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RESUMO

A questdo do indigena foi negligenciada na histdria do Brasil. Os indigenas eram vistos como
do passado e que sua sobrevivéncia, quando admitida, era apenas fisica, ja que esses povos
deveriam ser integrados a sociedade nacional. A producgéo textual apresenta-se como objetivo
geral analisar a Literatura Indigena nos livros didaticos do 9° ano do Ensino Fundamental e do
3°ano do Ensino Médio no colégio Professor Floréncio Aires na cidade de Porto Nacional- TO.
Trata-se de uma pesquisa qualitativa descritiva bibliografica. Para que os estudantes brasileiros
da educacdo bésica tivessem conhecimento das historias e culturas indigenas, foi promulgada a
Lei n° 11.645. A referida lei modificou a Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional
tornando obrigatério incluir na grade curricular oficial de toda a rede de ensino da educagéo
bésica a tematica histdria e cultura afro-brasileira e indigena. Com essa lei, os livros didaticos
enfatizaram com maior valor o papel do indigena na histéria do Brasil, dando destaque a sua
atuacdo, sua historia e cultura, porém ainda estdo distantes de apresentar modificacfes
profundas como almejam os povos indigenas.

Palavras-chave: Silenciamento; Literatura indigena; Livro didatico; Ensino Fundamental;
Ensino Médio.



Abstract

The study of the indigenous question has been neglected in the history of Brazil. Indigenous
peoples were seen as belonging to the past and that their survival, when admitted, was only
physical, since these peoples should be integrated into national society. The textual production
presents itself as a general objective to analyze the Indigenous Literature in the textbooks of the
9th year of Elementary School and the 3rd year of High School at Professor Floréncio Aires
College in the city of Porto Nacional-TO. This is a qualitative descriptive bibliographic
research. In order for Brazilian students of basic education to have knowledge of indigenous
histories and cultures, Law n°® 11,645 was enacted. This law modified the National Education
Guidelines and Bases Laws, making it mandatory to include Afro- Brazilian and indigenous
history and culture in the official curriculum of the entire basic education teaching network.
With this law, textbooks emphasized with greater value the role of the Indian in the history of
Brazil, highlighting their performance by highlighting their history and culture, but they are still
far from presenting profound changes as the indigenous peoples aim for.

Keywords: Muting; Indigenous Literature; Textbook. Elementary; School. High school.
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1 INTRODUCAO

O presente artigo trata do silenciamento da Literatura Indigena nos livros didaticos
do 9° ano do Ensino Fundamental e do 3° ano do Ensino Medio, buscando compreender
como aparece a questdo da literatura indigena nesses materiais.

A produgdo textual apresenta-se como objetivo geral em analisar a Literatura
Indigena nos livros didaticos do 9° ano do Ensino Fundamental e do 3° ano do Ensino
Médio. E como objetivos especificos compreender como aparece a questdo da literatura
indigena no livro didatico do 9° ano do Ensino Fundamental e do 3° ano do Ensino Médio
e fazer um comparativo do que consta da literatura indigena no Gltimo ano do ensino
fundamental e no dltimo ano do ensino médio.

O Ensino da literatura indigena e sua abordagem tradicional sdo frequentes nas
instituices de ensino do Brasil. Os povos indigenas eram abordados nas aulas a partir de
uma perspectiva eurocéntrica, os professores reproduziam as tacanhas histérias indigenas
presentes nos livros didaticos. Nestes manuais que sdo os livros didaticos, os indigenas
eram abordados a partir do inicio da colonizacdo, onde demonstrava seu carater exético e
submisso, sujeito passivo que foi escravizado sem nenhuma dificuldade. Essa visdo esta
presente nos livros didaticos.

O estudo reflete um dos possiveis impactos da promulgacdo da Lei 11.645/08, as
mudancas ocorridas ou ndo nos livros didaticos. Para tal realiza-se um levantamento em
colecbes didaticas, a promulgacdo da referida Lei. Analisa-se uma cole¢do do Ensino
Fundamental e uma do Ensino Médio.

Por conseguinte, surge o questionamento da pesquisa: Como a literatura indigena
é retratada nos livros didaticos do 9° ano do Ensino Fundamental e do 3° ano do Ensino
Médio?

Dessa forma, justifica-se a escolha do tema reportando & minha infancia na escola
que vivi, onde percebi que s6 falava do indigena com a proximidade da data
comemorativa que seria 19 de abril e as atividades eram pintar ou fazer um cocar. As
criancas traziam de casa penas de aves geralmente de galinhas para a confeccao desse
material, depois colavam em uma tira de papel cartdo e por ultimo colocava na cabeca da
crianga e ela ia cantando e fazendo gestos conforme a masica.

Devido ao indigena ser uma das principais pe¢as em obras de autores brasileiros

do romantismo, como as de José de Alencar, mantém em si uma carga historica e



cultural que foi interpretada por muitos pontos de vista distintos nos documentos literarios
que chegaram a nos, a partir dos seculos do descobrimento do Brasil.

A partir da vivéncia percebi a necessidade de refletir outros aspectos da cultura
indigena e sua valorizacdo na escola comecando pela questdo abordada através do livro
didatico.

Diante dos fatos supracitados, pensar a Literatura Indigena nos livros didaticos do
9° ano do Ensino Fundamental e do 3° ano do Ensino Médio é buscar uma reflex&o de
como estes assuntos estdo implantados no livros didatico e atribuir solugcdes para que estas
questdes tenha uma discussdo pautada em defesas dos direitos dos povos indigenas.
Incluir a literatura indigena nos livros didaticos foi um avanco, visto que as escolas
publicas brasileiras, quase todas, recebem esse material. Dai a oportunidade de
problematizar as versdes dos fatos ja veiculados nesse instrumento pedagdgico, romper
com reproducdes estereotipadas, reconstruir concepcdes e a cristalizacdo delas. Conhecer
outras narrativas da mesma historia, outros povos e outras culturas, a ancestralidade do
povo brasileiro.

Em relacéo a utilizacdo de obras literarias que abordem a temética indigena.

[...] dependendo da sensibilidade dos professores que delas fizerem uso, pode
se constituir em valioso recurso pedagdgico para atrair a atencdo, a curiosidade
dos alunos e, consequentemente, motiva-los a refletir sobre suas visfes antes e
depois de conhecer as obras sugeridas (SILVA; COSTA, 2018, p. 140).

Conforme Kakd Wera (2017), a incorporacdo desses povos em nossos livros
didaticos na condicdo de sujeitos historicos e ndo de vitimas passivas ou de selvagens
rebeldes, como sempre foi feita, ndo é questdo de favor que a sociedade deve lhes prestar.
Ainda continuando com Kaka Weréa (2017), ndo se trata apenas do cumprimento da Lei
11.645/08, mas da compreensdo de que o siléncio da histéria acerca desses povos deve
ser rompido, pois do contrario estamos alimentando o desconhecimento que tem gerado
equivocos, desrespeito, preconceitos, exclusfes, omissoes.

Deste modo, o texto estd dividido em trés partes, a primeira retratamos na
introducdo a importancia do tema escolhido, os objetivos, o problema da pesquisa, na
segunda parte os conceitos trabalhados e explorados no decorrer da pesquisa, tratamos da

questdo da Lei 11.645/2008 que traz a obrigatoriedade da literatura indigena nos



livros didaticos procurando entender o que os pesquisadores tém discutido sobre a
tematica e por ultimo as consideracgdes finais.

Trata-se de uma pesquisa qualitativa descritiva bibliografica que se debrucard em
um estudo de dois livros coletados na escola e que sdo utilizados no ano de 2022 na escola
Estadual Professor Cem Floréncio Aires, sendo um livro do 9° ano do Ensino
Fundamental cujo titulo é a Histdria Afro-Brasileira e Indigena seus escritores Flavio
Berutti, Ariele Souza e Fabio Le&o e do 3° ano do Ensino Médio com o livro Multiversos
de Lingua Portuguesa cujos escritores sdo Maria Tereza Arruda Campos e Lucas K.
Sanches Oda, no que tange a literatura indigena.

O caminho tragado, para realizacdo deste estudo, se propde alcancar os objetivos
propostos, pelos pressupostos tedricos e suas abordagens metodolégicas de estudos que
proporcionem a analise cuidadosa dos contetdos dos livros do 9° ano do Ensino
Fundamental a Histdria Afro-Brasileira e Indigena e do 3° ano do Ensino Médio com o
livro Multiversos de Lingua Portuguesa no que tange a literatura indigena.

Por fim, faz- se as consideracGes finais sintetizando os elementos discutidos, o
nosso ponto de vista e as contribui¢bes que o estudo traz para o aprendizado como futuro

professor de Letras.
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2 CONHECENDO A ESCOLA CEM FLORENCIO AIRES

A unidade escolar foi criada pela lei n® 644, de 06/01/1994, para Centro de Ensino
Médio Prof. Floréncio Aires. O terreno da escola, com area de 250.000m?, foi doado pela
Prefeitura Municipal, através da Lei n® 54 de 21/07/1948.

O CEM Professor Floréncio Aires no ano de 2022 tinha 500 alunos matriculados,
atendendo em trés periodos distintos e horéario de funcionamento. S&o oferecidas as
seguintes etapas da Educacéo bésica: 1l fase do Ensino Fundamental do 6° ao 9° ano, que
funciona no periodo matutino das 7h as 11h25 e vespertino das 13h as 17h25. Ensino
Médio Basico- das 7h. as 11h25 e EJA- Educacdo de Jovens e adultos- 3° segmento no
noturno das 19h as 22h30 min.

A escola conta com quatro professores efetivos Licenciados em Letras. O Colégio
CEM esté localizado na cidade de Porto Nacional na rua 01, quadra 10 no setor Jardim
Brasilia.

A cidade de Porto Nacional € uma cidade historica com cinquenta e trés mil e
trezentos e dezesseis habitantes, segundo dados do IBGE/2020. Dista 52 km de Palmas e

é considerada o berco da cultura do Tocantins. Tombado como patrimdnio historico

cultural nacional, parte do conjunto arquiteténico reflete o antigo e 0 moderno, abrigando
ruas estreitas e casardes coloniais, que dividem espaco com prédios arrojados de
arquitetura contemporanea.

Dessa forma, a historia da escola é fundamental para essa reflexdo. Para isso, foi
necessario uma leitura minuciosa sobre o Projeto Politico- PPP do Centro de Ensino
Médio professor Floréncio Aires, por sua vez € o documento orientador que define a
identidade da escola, as diretrizes, 0s objetivos e as metas a serem alcangadas, por meio
das acOes que contempla as reais necessidades da gestdo escolar, com base nas demandas
dos estudantes, pais, professores e demais servidores, com foco na melhoria continua do
processo de ensino e aprendizagem.

Por meio do PPP a comunidade escolar pode desenvolver um trabalho em
conjunto, cujas responsabilidades pessoais e coletivas sdo assumidas para execugdo dos
objetivos e metas estabelecidos.

Segundo os professores da referida escola, para a aquisicdo dos livros didaticos
passam por um processo democratico de escolha, com base no guia de livros didaticos,
os professores analisam e escolhem as obras que serdo utilizadas pelos alunos em sua
escola. E o ideal, mas nem sempre € assim.

N&o basta indicar a leitura, € preciso acompanhar o processo, propor atividades
que contradigam as imagens estereotipadas. “Os alunos, se bem estimulados por

professores preparados para lidar com a diversidade étnica e cultural, poderdo educar 0s
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olhares e a sensibilidade para perceberem detalhes, nuances e indicios na compreensédo
das historias e das culturas indigenas” (SILVA; COSTA; 2018, p. 141).

Silva e Costa (2018, p. 121-122) alertam que os “professores devem estar atentos
a utilizacdo de obras literdrias que ndo sirvam apenas a introducdo ou leitura de
determinado assunto, pois isso empobreceria as maneiras como a linguagem pode ser
aproveitada em sala de aula”. O texto literario € rico em saberes, basta explorar com as

ferramentas adequadas.

2.1 Aspectos histéricos sobre a questao indigena no Brasil

Os povos indigenas séo os habitantes originarios do territdrio brasileiro e estavam
presentes no Brasil antes da chegada dos europeus, no final do século XV. Existe uma
grande diversidade de povos indigenas no Brasil, e a populacdo indigena, segundo
critérios do Censo de 2019, é de aproximadamente 896,9 mil, de 305 etnias ou povos e
falantes 274 linguas indigenas. Percebe-se que muito da cultura inerente a esse povo se
perdeu. Ao percorrer os livros da histéria vamos lembrar do momento em que 0s
portugueses chegaram ao Pais, invadindo os territorios indigenas, com consequente
choque étnico cultural, além de tentativas de catequizar, evangelizar, para posteriormente
emprega-los em trabalhos escravos, e trabalhos de garimpo. Dentre véarios desrespeitos,
cita-se as maiores perdas: as linguagens e idiomas proprios, crengas e rituais.

A cultura indigena engloba a lingua, a organizacdo social e politica, seus rituais,
seus mitos, arte, habitacdo, cosmologia e forma de relacionar-se com o0 meio ambiente. A
lingua Tupi originou-se da lingua Tupinambd, que foi incorporada pelos colonizadores e
missionarios, sendo adotada como Lingua Geral do Brasil. O guarani € falado ainda nos
dias de hoje pelos povos guarani, guarani-kaiowa, guarani-fihandeva e guarani-m'bya.

Os indigenas brasileiros ainda compartilham 150 linguas e dialetos e parte do
repertorio que ja foi incorporado pela Lingua Portuguesa, como mandioca, Curitiba,
Aquidauana, lguagu, tapioca, entre outros. Antes da chegada da esquadra de Pedro
Alvares Cabral havia pelo menos mil povos/etnias. Mantendo sua lingua, seus costumes
e organizacdo social, os povos indigenas do Brasil sdo denominados nagdes e ndo tribos,
uma denominacdo popularesca e incorreta. Ha4 semelhancas entre 0s muitos povos, mas
as diferencas sobressaem (BRASIL, 2012).

Com o aporte dos Portugueses, vislumbrou-se o 6bvio choque étnico e cultural,
principalmente a partir do inicio da expropriacdo e invasdo das terras indigenas e,
sobretudo da violéncia praticada nas estruturas socioculturais destas populacdes,
justificado pelo discurso civilizador (BRASIL, 2012).

Conforme Cunha (2017) no Brasil, as primeiras popula¢des indigenas a sofrer este

processo de contato com o ndo indigena sdo os grupos de origem Tupi Guarani que viviam
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ao longo do litoral nas regides brasileiras do Nordeste, Sudeste e do Sul.

Ainda conforme Cunha (2017), com o decorrer da colonizacdo para o interior do
pais os avancgos foram mais violentos. As expedi¢fes bandeirantes buscavam localizar
riguezas minerais como ouro e pedras preciosas. Os resultados foram milhares de
indigenas envolvidos em conflitos com os nominados colonizadores a época. Ademais, a
demanda de pessoas para trabalhos pesados fez aparecer um comércio para 0S
bandeirantes que organizavam as outras expedi¢des com vista a captura de indigenas para
o0 trabalho escravo. Entretanto tal captura ndo ocorreu de forma pacifica, visto que a
histdria conta que a Coroa Portuguesa iniciou uma verdadeira cacada e guerra aos indios.
“Por volta de 1750 a escraviddo indigena foi abolida pela Coroa Portuguesa, que
contraditoriamente comecou a estimular o trafico de escravos africanos’’. (CUNHA, p.26,
2017).

O territdrio brasileiro aparece nos anais da historia como a descoberta, pelos
portugueses. Todavia variados povos nativos ja habitavam todas as extenses do
continente americano desde tempos passados, ndo se sabendo precisar exatamente o0 ano.
Conforme Cunha (2017), oito milhdes de pessoas viviam no territorio americano por volta
do ano de 1500.

Diante disso, Prestes (2017) comenta — se quer a primeira legislacdo que trata de
fato sobre a questdo indigena foi a lei federal n° 6001 em 1973, que dispde sobre o Estatuto
do indio, e representou uma alavanca sob o aspecto juridico. Entretanto a lei menosprezou
e desconsiderou as diferencas culturais dos indigenas, desmerecendo suas tradi¢oes e jeito
peculiar de vida, ja que buscava integrar as comunidades indigenas as populacdes.

Em 2022 a Fundacdo Nacional do Indigena (FUNAI) € quem exerce coordenacgdo
e quem executa a politica indigenista do Governo Brasileiro. Sua misséo institucional é
proteger e promover o0s direitos dos povos indigenas no Brasil. A Funai esta
comprometida com o respeito as tradi¢fes desses povos nativos, a fim de que seja
respeitada a diversidade sociocultural.

A histdria da Funai coincide com o cenario da Ditadura Militar. Naquele periodo
instalava-se uma reforma na administragcdo do Brasil, havendo interesse pela
interiorizacdo do pais. Essa expansdo territorial colocou as sombras as politicas
indigenistas, visto que o governo priorizava naquele momento a construcdo de estradas,
hidrelétricas e a expansao das terras dos ruralistas e da atividade mineradora.

Pensando assim, no ano de 1697, apés a extin¢do do Servi¢o de Protegdo ao
Indigena, que a Funai foi criada. A lei responsavel é a de n. ©5.371. O SPI foi um 6rgao
do governo, criado no ano de 1910, que cuidava da assisténcia necessaria aos povos
indigenas.

Dessa forma, a situagdo indigena no Brasil passou a ser assegurada com maior
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precisdo a partir da criacdo do Estatuto do Indigena. Esse estatuto esta vinculado a Lei n°
6.001, que foi promulgada em 1973, e assegura que cabe ao Estado zelar pelos direitos
dos povos nativos.Surge entdo, o regime democrético instaurado no Brasil na década de
1980 representou também um avango no que diz respeito a politica indigenista no pais,
tornando possivel regularizar a situacdo juridica dos indigenas. O processo de
redemocratizacdo possibilitou também a abertura das discussdes, entre a sociedade civil
e 0s proprios povos indigenas, sobre a situacdo indigena no pais. A Constituicdo de 1988
representou as principais mudancas na politica indigenista. Por meio do Artigo 231, 0s
direitos desses povos nativos sdo preservados, sendo dever do Estado garantir a
pluralidade étnica e autonomia dos indigenas.

Em 2009, a Funai sofreu uma reformulagéo, que atualizou a sua estrutura, visando
proporcionar melhoria no atendimento e funcionamento do érgdo. A ideia era renovar a
maneira como a fundacéo se relacionava com as comunidades indigenas, possibilitando
uma maior e mais eficiente atuagdo. 1sso foi possivel por meio do Decreto n. ° 7.056/009.

De acordo com a reportagem do site, no ano de 2019, o primeiro sob a presidéncia
de Jair Bolsonaro, o relatdrio “Violéncia contra os povos indigenas no Brasil”, do
Conselho Indigenista Missionario (CIMI), registrou um crescimento inédito das invasfes
e danos ao patrimdnio indigena: foram 256 casos, 135% a mais do que no ano anterior.
Além disso, houve 113 assassinatos e o0 descaso em relacdo a salde desses povos no
combate a Covid-19. (Https://cimi.org.br/2020/10/ataques-ao-territorio- indigena/.
Acesso 21/11/2022).

Tanto a morosidade nas demarcacdes quanto a omissdo frente aos ataques sao
produto de acBes governamentais explicitas como o desmonte dos 6rgaos de fiscalizacao.
Refletem, ainda, as posicBes expressas pelo presidente da Republica, que desde a
campanha eleitoral no ano de 2018, afirmou que ndo demarcaria nenhum centimetro de
terra indigena.

Portanto, tudo que os indigenas conheciam como vida fora desrespeitado, tiveram
de abandonar os seus costumes para acatarem a dos portugueses, como na missao dos
jesuitas de impor aos indigenas o catolicismo com a intencédo de transforma- los em bons
cristdos, agregando valores e habitos europeus. Os indigenas foram dominados,
explorados, escravizados, expulsos de suas terras e exterminados pelos portugueses com
a Unica intencdo de se fazer lucro no Brasil.

Nessa perspectiva, faz mencao refletir sobre a obra de Junio Cesar Alves de Sousa
gue em sua obra comenta-se que 0s jovens indigenas passaram a ingressar no ensino

superior com o intuito de conquistarem uma carreira profissional, situacdo que

antes ndo era necessario para suas sobrevivéncias e de suas familias. A Universidade
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Federal do Tocantins (UFT), campus de Porto Nacional, recebe académicos indigenas
provenientes de diversas localidades brasileiras principalmente os alunos da etnia Akwgé-
Xerente que na sua maioria enfrentam diversas dificuldades ao longo de suas vidas
académicas, tais como problemas linguisticos, econdmicos, educacionais, sociais, género,
entre outros.

Akwg€ ¢ a lingua oficial do povo Akwé&-Xerente, sendo ela pertencente a familia
linguistica do tronco Macro-Jé. Segundo Silvia Leticia Gomes da Silva Xerente (2018, p.
387).

A lingua Akwé& pertence a familia Jé, que faz parte do Tronco linguistico
Macro-Jé. Do ponto de vista sociolinguistico, essa comunidade pode ser
considerada como bilingue, pois a maior parte desse povo faz uso de ambas as
linguas, Akwé e portuguesa, e dos conhecimentos presentes nesses dois
contextos. Ha, dentro da reserva, casos de pessoas monolingues em portugueés,
porém sao casos isolados.

A lingua Akwgé é ensinada desde a infancia nas aldeias, sendo todo o processo de
ensino repassado somente de forma oral. Ja a lingua portuguesa passa a ser ensinada aos
indigenas a partir da segunda infancia, em escolas de ensino fundamental 1 e 2,
implantadas dentro das reservas. Para o ingresso no Ensino Médio, os alunos indigenas
se deslocam para as cidades, sobretudo em Tocantinia e Miracema, que sdo mais proximas

das aldeias.

2.2 Anélise da literatura indigena nos livros didaticos do 9° ano do ensino fundamental e do
3° ano do ensino medio
A historia da literatura brasileira configura-se a partir das historias do colonizador.

Conforme mostra Lucia Sa (2012) mesmo “as apropriagdes roméanticas e modernistas de
textos, géneros literarios e visdes de mundo indigenas” costumam ndo deixar espaco para
a possibilidade de sobrevivéncia cultural, como se eles nao tivessem sobrevivido, recriado
e reinventado a si mesmos “em meio as piores adversidades” (2012, p. 366).

Nos livros, na midia, na escola, os povos originarios foram constantemente
estereotipados ou invisibilizados, declarados extintos ou estorvo ao progresso,
pertencentes a um passado distante ou atrasados.

A denominacgdo “indio” foi o primeiro nome dado aos habitantes nativos do
continente americano. Os portugueses ao chegarem na América pensaram se tratar das

indias, fazendo assim os habitantes desse novo territério ganharem o nome de “indio”, e
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mesmo apos saberem que n&o estavam nas Indias, e sim em um continente desconhecido,
continuaram chamando os nativos de “indios”, o que demostra uma denominagdo
generica que expde a visdo dos europeus sobre os nativos, ignorando as diferencas das
naces, j& que o Unico intuito era ter um dominio politico, econémico e religioso.

A propria palavra indio, lembra-nos Daniel Munduruku (2017) fala de uma
categoria genérica, singular, presa ao passado, sem diferencas étnicas e muito menos
singularidades pessoais: 0 indio romantico, o bom selvagem do século XVI, ou o indio
preguicoso que tem terra demais (MUNDURUKU; CERNICCHIARO, 2017, p. 19).

Nas palavras de Kaka Wera:

Constantemente exploradores de minérios, senhores dos agrotoxicos
(envenenadores da terra), cultivadores de experiéncias transgénicas,
desmatadores da vida, difundem uma ideia pejorativa, folclérica e negligente
de toda uma riqueza imaterial presente no modo de ser e de pensar destes
inimeros povos (WERA, 2017, s/p).

Conforme a citagéo, as atividades em solo indigena s6 poderao ser realizadas com
prévia autorizacdo do Congresso Nacional e mediante consulta as comunidades afetadas.
Cabera ao 6rgao ou entidade responsavel pelo estudo prévio solicitar a Fundagdo Nacional
do Indigena (Funai) interlocucdo com as comunidades indigenas, a fim de que sejam
respeitados usos, costumes e tradi¢cbes dos povos envolvidos. Que por sua vez deve ser
assunto a ser refletido com mais frequéncia no livro didatico.

Neste contexto, a escrita do livro do 9° ano do Ensino Fundamental cujo titulo é a
Histdéria Afro-Brasileira e Indigena aborda capitulos longos que retrata toda questdo
indigena no pais, tornando um ato politico, uma forma de recuperar “uma historia de
vozes torturadas, linguas rompidas, idiomas impostos, discursos impedidos e dos muitos
lugares que ndo podiamos entrar, tampouco permanecer para falar com nossas vozes”
(KILOMBA, 2019, p. 27).

Figura 1: Livro didatico do 9° Ano do Ensino Fundamental.
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Fonte: Prério autor (2022)

Conforme Kilomba (2017) defende que escrever sua propria historia é deixar de ser objeto
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de conhecimento do outro e tornar-se sujeito de conhecimento.

Essa passagem de objeto a sujeito é o que marca a escrita como um ato politico.
Além disso, escrever é um ato de descolonizacdo no qual quem escreve se opde
a posicBes coloniais tornando-se a/o escritora/escritor “validada/o” e
“legitimado/a” e, ao reinventar a si mesma/o, nomeia uma realidade que fora
nomeada erroneamente ou sequer foi nomeada. (KILOMBA, 2019, p. 28).

Até pouco tempo os indigenas eram vistos na histéria do Brasil como povos que
desempenharam papeis muito secundarios, como se estivessem sempre agindo a partir da
necessidade dos colonizadores. Em alguns momentos foram vistos como amigos, em
outros como inimigos, como bons e como maus, mas sempre como coadjuvantes.

O que se sabe segundo Souza (2022) que a literatura indigena ainda é muito
escassa e sofreu intensas transformacgdes em seu estilo. A dominagdo europeia acabou
deixando de lado os costumes dos nativos brasileiros.

A literatura indigena brasileira desenvolvida a partir da década de 1990 é um dos
fendmenos politico-culturais mais importantes de nossa esfera publica e se insere nessa
dindmica ampla de ativismo, militincia e engajamento de minorias historicamente
marginalizadas e invisibilizadas de nossa sociedade, que assumem o protagonismo
publico, politico e cultural enquanto nucleo de sua reafirmagdo como grupo- comunidade
e, em consequéncia, de enfrentamento dessa situacdo de exclusdo e violéncia vividas e
sofridas.

No caso da literatura indigena, conforme pode-se perceber nas intencdes e nos
direcionamentos de seus escritores, muitos deles contribuindo com importantes textos
para contar a sociedade em geral a histéria de vida enfrentada por esses povos. Percebe-
se isso através do livro didatico que é para muitos o Unico instrumento de informagdes.

No livro didatico do 9° ano do Ensino Fundamental: A Historia Afro-Brasileira e
Indigena apresenta através de seus escritos uma forma de manter suas tradigdes vivas. A
educacdo indigena, assim como a ampliacdo dos servicos educacionais a esses povos
contribuiu para um aprendizado maior e uma alfabetizacdo mais complexa da lingua
portuguesa.

Dessa forma, temos, atualmente, muitos autores, de descendéncia indigena, que
escrevem livros sobre suas experiéncias e experiéncias de seus antepassados. Daniel

Munduruku, por exemplo, é um escritor indigena com mais de 40 livros publicados,
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muitos “Altamente Recomendaveis” pela Fundagdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil

(FNLIJ). “Escrevo para me manter indio”, disse o escritor em uma sessao da Bienal do

Livro do Rio de Janeiro de 2013 (MINUANO, 2013).

A atividade da leitura de variados autores e géneros textuais tornaria, entéo,
esse consumo enriquecedor para reflexdo em torno de si e do outro, posto que
as diferentes vivéncias e suas respectivas equidades promoverdo dialogos,
reflexfes e mudanca de comportamento, uma vez que essas leituras agregardo
vivencias multiplas, além das ja conhecidas. E sabido que o contato com
diferentes culturas, possivel através do texto literario, impulsiona o leitor a
condicdo de pertencimento, conduzindo-o0 a perceber o seu papel engquanto
sujeito histdrico. Assim, é justo que a sociedade tenha acesso a producédo
literaria. E recomendavel que haja circulagdo da diversidade de publicagdes
que sdo realizadas continuamente de norte a sul do Brasil, entre elas, as
producBes de escritores e escritoras indigenas. (SOUZA, 2022, p.35).

A afirmacdo é decisiva para entender o porqué desse tipo de literatura ser
importante no processo de ensino-aprendizagem das criangas e adolescentes em idade
escolar. E a forma encontrada pelos indigenas de manter suas tradigdes mesmo com a
grande influéncia cultural das grandes cidades.

A extin¢do de muitos grupos indigenas, o preconceito e as dificuldades de acesso
a essa cultura sdo motivos que fazem necessaria uma valorizagdo desses estudos.
Compreender a cultura dos povos responsaveis pelos primérdios de uma sociedade
naturalmente brasileira € um meio para quebrar preconceitos, intolerancias, adquirir
conhecimento e entender os motivos dos nossos atuais habitos.

Vendo a necessidade de trabalhar a historia afro-brasileira e indigena nas escolas
o livro didatico do 9° Ano do Ensino fundamental aborda a questdo da Lei N° 11.645, de
10 de marco de 2008, que obriga o ensino da histdria e cultura afro-brasileira e indigena
nas escolas de ensino fundamental e de ensino médio, publicos e privados.

O art. 26-A da Lei no 9.394, de 20 de dezembro de 1996, passa a vigorar com a
seguinte redagéo:

Art. 26-A. Nos estabelecimentos de ensino fundamental e de ensino médio,
publicos e privados, torna-se obrigatério o estudo da historia e cultura afro-
brasileira e indigena.

§ 1o O conteldo programatico a que se refere este artigo incluird diversos
aspectos da histéria e da cultura que caracterizam a formacdo da populagdo
brasileira, a partir desses dois grupos étnicos, tais como o estudo da histéria da
Africa e dos africanos, a luta dos negros e dos povos indigenas no Brasil, a
cultura negra e indigena brasileira e o negro e o indio na formacgéo da sociedade
nacional, resgatando as suas contribui¢cBes nas areas social, econdmica e
politica, pertinentes a histéria do Brasil.

§ 20 Os conteldos referentes a histdria e cultura afro-brasileira e dos povos
indigenas brasileiros serdo ministrados no ambito de todo o curriculo escolar,
em especial nas areas de educacdo artistica e de literatura e historia brasileiras.
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Com isso, pode-se entender na obra analisada do 9° ano do Ensino a importancia
de conhecer povos que foram fundamentais para formacao social, politica e econdmica
do Brasil. A luta dos negros e povos indigenas no pais foi essencial para o
desenvolvimento e fortalecimento de nossa cultura.

A exclusdo dessa literatura no ambiente escolar é constatada por sua auséncia
em LD do PNLD. Aceitar o apagamento das vozes indigenas e de suas
producdes literarias, assim como esta, é ignorar direitos conquistados, é negar
a reescrita da historia. Como consequéncia, a construcdo da memoria social e
cultural continuara falha e discriminatéria. Os discursos de inclusdo das
literaturas de margens sdo incompletos, afinal, a literatura brasileira, assim
como as demais manifestacdes artisticas e culturais, ndo se constroem apenas

com autores brancos ou afro-brasileiros, mas com toda diversidade existente
no pais. (SOUZA,2022, p.33).

Seguindo essas diretrizes, o Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) ao
selecionar as cole¢des aprovadas as instituicdes de ensino, também regulamenta, em seu
edital de selecédo, que haja a presenca da Literatura de autoria e protagonismo indigena,
bem como o trabalho de valorizagdo da cultura e histéria desses povos.

Observa-se que nesse livro didatico sdo comentados os artigos 78 e 79 da referida
lei especificos para os povos indigenas. No Art. 78 sdo asseguradas, dentre as conquistas,
o direito a “pesquisa, a educagdo bilingue ¢ intercultural com o objetivo de proporcionar
aos povos indigenas a recuperacao de suas memdrias historicas; a reafirmacdo de suas
identidades étnicas, a valorizagdo de suas linguas e ciéncias”. (BRASIL, 2017, p.31).

Conhecer a histéria do pais em que se vive é primordial no ensino fundamental. E
papel do professor, portanto, trazer para sala de aula, conteddos que possibilitem e
favoregam a busca de informagdes, a curiosidade e o interesse de seus alunos.

Para concluir a analise desse referido livro didatico do 9° Ano do Ensino
Fundamental faco minha as palavras de Thiél (2012), em sua obra sobre a Literatura
Indigena em destaque, aponta que as narrativas indigenas enfocam o nativo ndo mais
como apenas um referente, mas como agente de sua prépria historia. Kambeba (2018),
caracteriza essa escrita pelo peso ancestral, identidade, espiritualidade e resisténcia. Ja
Munduruku (2018), destaca o carater oral da literalidade indigena, quando a considera
uma afirmacéo da oralidade.

Os conteudos que passam a habitar as salas de aula, de acordo com a garantia da
lei, envolvem ndo sO os textos indigenas, mas também a histéria, luta e cultura,

ressaltando inclusive suas contribuicdes em diversos ambitos da sociedade.
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Assim, saimos de um cenério que deixava o indigena em segundo plano, a margem
de sua propria historia para entrar numa literatura que protagoniza verdadeiramente o
indigena, dando autoria ao eu-lirico narrado.

Assim sendo, Maria Célia de Souza em seu texto A (in) visibilidade da literatura
indigena em materiais didaticos comenta.

Assim, é coerente analisar as literaturas das minorias com seu respectivo valor
e funcdo que a obra de arte proporciona. Parte da literatura indigena é
direcionada a infancia, portanto, recomendada para alunos do ensino
fundamental, uma vez que € nesse periodo que a crianca tem o primeiro contato
com a cultura e histéria indigena. E importante salientar que as especificidades
da cultura indigena também deverdo ser respeitadas, uma vez que ja estdo
asseguradas em lei. (p.37).

Escolhe-se, como objeto de estudo o livro didatico de Lingua Portuguesa
Multiversos que séo destinados aos alunos do 3° ano do Ensino Médio de escolas publicas
brasileiras. Esse livro ndo retrata a questdo dos indigenas, o silenciamento da Literatura
Indigena é observado nas linhas escritas desse livro.

Figura 1: Livro didéEico do 3° Ano do Ensino Médio.
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Este livro didatico nos faz pensar que caimos naquele silenciamento de uma
autoria indigena que € rica, mas, mesmo assim, pouco conhecida. Além disso, o livro
didatico, que deve servir de auxilio ao professor, nem sempre compreende uma
diversidade literaria que inclua os povos indigenas.

Nesse livro didatico se discute muito pouco sobre a questdo indigena. Os indigenas
executam um papel subsidiario, agindo sempre em funcéo dos interesses alheios. Essa
perspectiva apenas referendava a ideia de um contato entre culturas distintas, sendo uma

superior a europeia e outra inferior a indigena.
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Ficou explicita a tentativa de apagar a cultura indigena durante o periodo
colonial. Entre as varias formas de apagamento, foi a violenta imposicdo do
uso da lingua e cultura do colonizador, assim como a proibicdo de expressao
linguistica dos povos originarios, umas das maiores estratégias para
enfraquecer a articulacdo dos povos indigenas. Todavia, apesar dos prejuizos
causados, por sorte, ndo conseguiram calar de todo suas vozes. (SOUZA, 2022,
p.29).

Nesse sentido, percebe-se que este livro didatico do 3° ano do Ensino Médio
colabora para o silenciamento dessa categoria. Como diz as palavras de Maria Célia de
Souza (2022.p.29).

S&o muitas as inquietagdes acerca da historia indigena, a contada nos livros
didaticos, romances e outros escritos, assim como a ndo contada. Pouco se
conhece sobre a histéria dos povos indigenas brasileiros, anterior a chegada
dos europeus. Cré-se que o colonizador estava interessado em outros registros.
O que se conhece sdo dedugdes a partir de rastros que esses povos deixaram
nas cavernas e utensilios utilizados por ele.

Outro ponto percebido, foi a falta da Lei N° 11.645/2008 que garante a cultura
indigena na educacdo. Essa falta é uma das lacunas no que diz respeito a garantia legal

dos povos indigenas na educacéo, que tanto custou para ser conquistada.

Implementar 0 “novo” é e serd sempre um desafio para a Educacdo, visto que
a simples adigdo de contetudo ndo se configura um caminho eficaz para se
alcangar mudancas substanciais. As leis supracitadas reivindicam uma
mudanca ideoldgica que vai além do alcance de medidas restritas ao plano da

descrigdo ou da citagio de expressdes artisticas e culturais “diversas”. (SA,
2017, p. 1439-1440).

Dessa forma, o ensino de histéria indigena, até o ano 2000, estava permeado por
um passado etnocéntrico, linear e descontextualizado temporalmente. Os livros didaticos
apontam estas limitacdes assim como as demais formas de ministrar o contetdo escolar
em diferentes niveis escolares.

Embora, as conquistas ainda estdo longe do ideal, pequenos avancos foram
alcangados ao longo dos anos, como o da inclusdo da temaética indigena nos livros
didaticos garantidos por lei, a qual entrou em vigor em 10 de marco de 2008 entrou a Lei
N° 11.645 alterando a Lei no 10.639, de 09 de janeiro de 2003, que estabelece as Leis de
Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB), para incluir no curriculo oficial da rede
de ensino a obrigatoriedade da tematica “Historia e Cultura Afro- Brasileira e Indigena”.

Vive-se numa expectativa constante de que um dia esses povos indigenas possam

ser vistos pela sociedade como protagonista da propria historia do Brasil.
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3 CONSIDERACOES FINAIS

Conforme enfatizado no desenvolvimento deste artigo através das pesquisas
bibliograficas sobre o silenciamento da literatura indigena nos livros didaticos do 9° ano
do ensino fundamental e do 3° ano do ensino médio, compreende-se que 0s indigenas
sempre estiveram na historia do Brasil, porém, de maneira superficial, como forca de
trabalho ou como rebeldes que acabavam vencidos, dominados, escravizados, aculturados
ou mortos. Suas acgOes ndo eram, absolutamente, consideradas relevantes para a
compreensdo dos rumos da literatura.

Diante dos fatos supracitados, foi realizado anlise de dois livros didaticos de que
tém sido utilizados pelo colégio Professor Floréncio Aires nos Gltimos anos, no que se
refere ao conteudo sobre os povos indigenas. Contudo, tais pesquisas nos auxiliam a
entender até que ponto o material didatico produzido pelas grandes editoras brasileiras e
repassados as escolas pelo MEC, reproduzem versdes preconceituosas e distorcidas sobre
os indigenas ou, o quanto o novo contetdo vem sendo modificado a partir da publicacéo
da Lei 11.645/2008. A referida lei entrou em vigor em 10 de margo de 2008 incluisse no
curriculo oficial da rede de ensino a obrigatoriedade da tematica “historia e cultura afro
brasileira!”.

Contudo, até o ano de 2008, os livros didaticos traziam a tematica indigena de

forma simplista, fazendo com que os contetdos ndo dessem a visibilidade merecida.
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